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FORT BRAGG, CALIF,

Haloo, kaikki pikku Toverittaren
lukijat! Tiémi on ensi kerta kun
mini  kirjotan lehteen. Mini olen
kymmenen vuoden vanha ja olen

istaina, Syyskuun 28 p.
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Osasto!

viidennelld luckaslla koulussa. Mi-

nulla on kaksi veljei. Niiden nimet
ovat: Vilhe ja Victor. Minulla ei
ole sighon. Vellent Vilho 1 kol
mannells luokalla koulur ™ icter
on neljinnelld,  Vilk 4" .itsemiin
vuoden vanha, Y @ . yhdeksiin
vuoden, Aiti .\\\“f ata  kertan ke-
hottanut - .-_\\\‘t' arjottamann  Tove-
© . muni olen ajatellut,
n kirjotuksinni hyviksy-
ti lehtedn, Meilli on yksi lehmi.
Mini lopetan nyt. Kirjotan toisen
kerran, jos nien thmin lchdessi.
Tyyne Rénlund.

rittarer ,‘\\"
ettd el

RADWAY CENTER, ALTA.

Haloo, tiitltdi farmilta. Timid on
ensi kertn, kun mindt kirjoltan. Mi-
nii olen kymmenen vuoden vanha.
Olen kolmannessa luokassa koulus-
s, Minulla el ole siskoa elkd vel
jed. Minulla on ykel lammas Ja va-
slkka jn kaksi lissan. Niiden nfmet
ovat: Helkkl ja Eevastilnp, Meiltid
on keksl mallia kouluun. Meiti oo

kouluses keikkisan 6. EI minulln
ole paljon kirjoittamista,
Alll Peterson,

Balsasarin pidot

Suom. Hilma Lander,

On y8. Myraky oli ravhoittunut.
Ainoastann kaukana olevasta meres-
th kuului kohinsa. Tuulen henkiyk-
set pitivit  puiden lehtii  hereilld.
Kiiltomadotkin ovat aivan rauhalli-
sin. + Mutta entis ihminen? Katso-
taanpas! Norkeista Babyloniad kau-
pungin rokennuksista  vilkkuu wvalot
pimeydessii  kuin  tihdet taivealla.
Kiirettd ja hilinhi on joka asunnos-
g0, utts  kuninkasn palatsiin on
kokooniunut kaikki mahtaviste mah-
lavimma., Ja ilowaata ilowimmat her-
rat mausiv,  Kaeikki komeus ja pra-
meus, kaikki rikkaus ja ylellisyys
mith on susassa on hedin  kiytot-
thviiniiin,  Voiko sanoilla kuvata si-
ti ylelllsyyite? Korkealln valtalstul-
mella istui kuningas Balsasar timan-
teilla koristell kanp ja ruse
keat orjansa kumarsivat héinen edea-
siifin ja vapisivat kunnioltuksesta, Y-
lelllgestd puetut loordit ympiroivit
kuningasta ja kaikkia maan antimia
tarjoillann H vaa  kukkien
tuoksun on joka paikmssa. Musiikin
sibveleet kaikuvat sishlli ja kiytivie-
i, tunkien kauas yén pimeyteen. On
kuningas Balsasarin ypidot.

Yhi abnekkiimmikei kasvas nau-
ru jo lsulu, Huolettomasti he juo-
vat jaloa viinii, mutia kuningas ei
ole tyytyviinen.

“Antan  munsiikin  kuulus.  Antea
kukkien lnkastua ja kuolla. Kaikk:
sydimet sykkikéot onnellisina.  Ei
mikiiin  voima mailmnssa  san  estil
iloamme. luckas ténne ne temp-
pelin kulta- ju hopeamaljat, juckan
niisth pyhisth maljolsta si1th vaahtop:
vaa juomaa, layttikdd ne siunatut
maljat, juokaa niisth babylonian ju-
malon kunmwksi.  Mink olen kunin-
gy Bulsasar. Minid en peikili kris:
tittyjen jumalaa!' Pyhit astiat tue-
tiln  jn juotin ubhrimaljat pakanain
jumaslan kunnisks, ja ilo noum y-
limmilleen, Uhl Mutd témi  on?
Kaiken timin lowton ja ylellisyyden
piiille tuntui varjo laskeutuvan. V-
ristys kay kaikkien idpi.  Valon
jotkn hetki witten olvat kirkkaat,
nyt liekehtivat kuin tuliset kielet
kauas eriiiseen nurkkaan péin, mis-
sii nikyi tumma, joutuin likkuva
thmiskiist,  Dukkelasti ja @Héneli e
asetti seiniille sanoja sanan periin
jostain kieclestd, jota ei kukasn ym-
martanyt. Lukkumatonna, kalpein
versttomin loubing, hensedidn pldatel-
len kauhi i katsoivat lisndoli
jat.  Hiljai oli kamalaa kuin

haudassa. Kuului viinin vashtoami-
nen, joks nyt oli hyljittyni. Kuk-
kien tuoksu tidyttii yhii huonetta,
eiviitkii he uskalla liikahtaokaan. He
ovat kuin marmoripatsaita, katsovat
vain kamalea nikyii; kunnes niin 8&-
neti ja joutuin kuin se tulikin, »e
katosi, mutta kirjotus jii puhtaast
ju selviiati, jonka merkitysti he eivit
ymmirtineet,

Salissa olijat yhii vepisivat,  Ei
kuulu ihana soitte ja lauly, mutta
hiljainia kuiskeita alkan kuulua tis-
si kasmeassa hiljaisuudessa. Se hal-
litsijn, joka tunti sitten oli iloinen,
pelkitimidton, nyt pelkiid omaa var-
jomankin. Mita on kuningas Balsa-
sar, joka ei pelkii Jumalaa ciki ih-
misii?  Kauhistuncet kasvot, jotks
alivat hlineen kiiannettyni ikilinkuin
turvam etsien, nbkivit hinen mar-
morikasvonsa tihyastivin heihin. Hi-
nen vapiseva kiitensi kieltiytyi nos-
tamasta kultaista viinimaljaa hinen
huulilleen, Se putosi alas. Sen he-
lind kuulosti sanovan: "Aika on tul-
Jutl  Aika on tullutl” — Kuulkaal
Kuningas puhuu: "Kutsukaa tinne
heti kaikki Babylonian viiseat michet
ja antakea heidin selittii timd sals-
perdinen kirjotus; heidin lshjakkast
aivonsa voivat kohottan paksuimman-
kin wverhon.”

He tullvat. He pelistylviit ja va-
plsivat, niinkuin teki ne toisetkin
nofden outojen, tullsten sauojen edes-
git. He koettavat puhua, mutta ovat
vhtil voimattomia kuin lapsi leijonan
kiipilissd, He elvit tietdneet. Mitd
mahtan kuningas nyt tehdii? Maan
parhaat, jojhin hin luottl, olivat ml-
tittomit. 0, Jjospa edes nuo tulis
punaiset kirjalmet katpaisivat pols,
mutta ne ghibhkyvit yhid kirkkasm-
min, polttaen kuin tullset raudat
kuninkaan sielun. Mité on hiin te-
kevd? Kenenkd puoleen vol hin
kiifintyd onnellisemmin? Eikd sielld
ole ketdlin? — Kylli, Kuningatar,
kumartaen kuninkaalie, pyytiid, ettd
hiin lihettifsl kutsumaan sen kal-
pean uneksijan, Danielin, jonka slelu
puhuu Olkeuden Jumalan kunssa. He
tuovat hiinet. Hiinen valkeat hlus-
suortuvansns valuvat alas mustalle
kaapulle kasvojen ympirl  Vasta
kohta sille ylellisest! pustulle joukol-
1¢, jollla oll ero niln suurl kuln on
tyynen kuuvalon ja hillkiisevin au
ringon wvalon vililli. Henkeddn pl
diittiien he sweurasivat hiinti kun hip
tarkustl tuotn mystillistii kirjotusta.
Ei mikiiin liike Jidnyt huomioon ot
tamatta. Tietddkihin hin? Voiko
hiin sinoa? Tuleeko hiln olemaan
tolsten ylipuolella — kuninkaan suo-
slkki? Hikd hiln vapise ja pelkiii?
Ef. Hiinén vartalonsa on kuin pyl
viia suornssa ja hiin kidntid kalpeat
kasvonsa kuningas Balsasarin puo-
leen: "Oo, kuningas, jonka edessi
kansat kumartavat, jota miehet pal
velevat — sindi, jonka kiidessii lepid
monfen miljoonlen kohtalo — sind
olot unhottanut ofkeuden lait, jonka
vallassa on sluun kohtalosi ja jonlka
kiidestid sinik saat tuomiosi, Kirous
on palatsisi seiniilld, Sind et vol
vastustan sitii.  Olkeutta vastaan o
let siné cikkonut Kuule! Sind olet
punuitty Jo koykiiseksl havaittu kan-
soja lallitsemaan. Tind yond sl
nun valtasi otetaan sinulta ja koston
kiisl lyd sinut alas.”

Hetkeksl sydiin pysihtyl, ainoas-
taan rynniitikseen esille kauhun vol
mally, ikilinkuin tahtoen vapauttad
{tsopsd  vankilan muuriensisdltd ja
lentiiksensii meren syvyyteen, Tuu-
Jahdukset, Jotkn fsket kuljettivat
kukkien tuoksua ja musiikin sivelld,
nyt etsiviit turhaan niiti, ne valitta-
vat. O Babylon! Babylon! Oh, eikd
se vol ‘kantan muuta Rfintd, kaukals-
ta ukkojen Jylinkd ja riltinid? Ei
se on vaan luulon.  Alkakaammo

villl, kiehtova soltto ju tanssi, dl-
kifimme antako minkiifin hiiriti llo-
amme, Kuulkan, se kaukas kuuluva
diiinl Hkenee ja Hkenee. Humua ja
iliintd, kaviolden kapsetta, aseiden
ja rautojen helindii. O kuningas
Balsasar, missi on nyt sinun valtasl
ja ylistetty voimasi, Tulevat, tule-
vat ne vaan, rynniten kuin ulvovat
pedot tulevat he palatsiin ja asun-
toiliin. Hilvitys on heidiin tunnui
sanansa. Voltosta varmat huudah-
dukset ja rumpujen finet kajahteli-
vat tornissa.  Kiiltivit miekat tum-
muvat kuumesta uhrlensa veresti.
Barsasar Suuri, yln kalkkin tolsla,
vuodattl verensili toverlensa kangsi.
Hiln tull punnituksl Olkeuden vas-
kalla Ja loydettiin kyokdisekst,

Oh, kauhen on se niytelmid. Kau-
nis Babylonlan kaupunki, joka hil-
jattain  vield nauttl onnegtaan, nyt
on liekklen sylelltiviind, sleltd nyt
kuuluu kuolevain viimefsiii huutoja.
Miki {hme, jos tihdet himmenisi je
koko luonto Itkisi? Sureva tunll har-
hailee mustilla raunioilla, missd 20
nen seisol mahtavat seindit, silil
viistl  huokaillen tutulla @dnellidn,
mutta joen tuskuiselle rinnalle kan:
taa yksinkertaisen sanoman — “Ba.
bylonia el ole eniiiin, el ole enidn!*

Syvilllii joen pohjalla kulkee samn
valltug kaups vanhaan valtamereel
_ “Ei ole eniifin, el ole eniin!"
Kaunis Babylon on raunioina. Mah:
tava, kuniikaallinen Babylon! Sinun
pahat tyisl on ginut hivittdnyt, sil
i sinii uskalsit rikkoa Olkeuden la-
hejn.

Eeva ja Aave

Nimil tytot olivat lapsuuden tove-
relta, jokseenkin saman Ikilsli. Pie-
niii kefjukaisia he ollvst molemmnt
lelkklessiin suuren kartanon piha-
maglla, Aaven vanhemmat ollvat
tytissh kartanossa. Mihinklipd sitd
muualle plkku Aaven Jittl, vanhem-
pien pitl tuoda hiinet karfanoon mu
kanaan. Se olikin pikku tytén mie
Hin, kun sal lefkkil kauniissa karta-
nossa Eevan kansga yhdessi. Be-
valla olf palion kauniimpia letkkiki-
fuja, kun hiinelli, niln se vasta miel-
Iytti.  Mutta lapsuus llot loppuivat
niin plan.

Aaven tiytyl alkaa auttamaan van
hempinan tyossi niin plan kun vii-
hiinkin jaksol, Kotityot jiivit vithi-
tellen kokonaan Aaven huoleksl i
din ollesea tybssi vieraalla.

Kulnka on laits toisen iyttosen?
Hiinen lapsuus piiviinsd kuluvat al-
nafsessa onnessa. I hiintd rasiteta
tyolli, Pilinvastoin  palvelusvilki
tiyttii kalkki hiinen olkkunsa. Tal-
visin kiiy hiin koulua. Hiin saa kal-
ken, mith h#én ikind haluaa. Van-
hemmat tahtovat, ett Beva kidy pal-
jon koulua, sillid hinesti pltiits! tulln
jotakin suurtn. Mutta tvtillih el ole
erikoisen hyvilli halua koulun leiiyn-
tifn. Ompahan vain mulden lasten
mukann, kun Uetil, etti rilknidon
lasten pitif pakosta kiiydd Jonkun
verran koulua, valkka el itse halual-
¢lkann., Revann on koulussa istutet-
tu  kalkenlnisin kisityksiil, niinkuin
kalkkiin muibinkin lapslin. Hiinelle
on opetettu, ettd jnloin tehtivid ih-
miselle on levittid sitd oppla, mitd
pupit kirkossa opettavat. Uskornito
on ihmisen kallein asia, sanoivat 0-
pettajat. Tietysti kaikkl se, mité o-
pettajn koulussa Sanoo, menee hel-
postl lapsien herkkiin mieliin.  Niin-
pil sal Eevakin {hmeellisen ajatuksen
lupsellisean mielegnsd. Han sanol
vanhemmilleen, ettid jos hiinet pakol
tetaan kiiymiiin koulus, rupeas hin
sitten  varmasti ldhetyssaarnanjaksl,

giiti tull hinen suurin ihanteensa.
Rikas kun olf, voi hin kaikkl tol
veensa helposti perille viedd.

Entils torpantyits, Aave?
Hiin ef saanut kilydil koulun, valk-
ka unlin hartoast! sinne halusi

Hinellh oM kova lukuhalu Jja Jol-
laln tavoin hiln tahtol sen tyydyttii.
Naapurlgsa asui vianhapolka, Joka
nuornusvuosinaan oll innokas luke-
maan, Hiin "oli hankkinut itselleen
hyviin kirjaston. Kun hiin sal kuul-
fa torpan tytén Innostuksen oplske-
luihin, kutsul hiln Aaven luoksensa
ja tarjost hilnelle kirjoja. Niln kil
tollinen oll Amve tilstii tarjouksest,
otth e tahtonut llomen voida piddt
tiiit, el tiennyt slinik riemussn miten
kiittii.  Oppla  hiin  tahtol saada,
valkka olikin koyhiin torpan tyttd.

Ihmiget joskus epiiliviit vanhanpo-
jan Jiirkeil. Hin pulini kaikkl asiat
nlin kummallisestl ja lkokonuan toi-
sella tavalla, kun muut ihmiset. Hin
viitt], ettit rikikaat tekeviit slna viil-
ryyttit ja etil se omulsnus miti heil-
1i on, uselmmissa tapaukslsss on
vitliryydelli koottu, Se on kasattua
Kisyhien tyUstd, hiln ganol. Kun joku
uskalgl kysyil, misth hiln tillaisla a-
jatuksla oli saanut piihilnsi, sanof
hin vakavana: vilsnat miehel niin
sanovat. Kyli nilsti naslolsta kir-
Joissakin puhutaan. Lukekna [tse.
Mutte kuksan el ottanut valvakseen
lukea niiitd hinen vijsaita kirjojaan.
Nyt pikku torpantyttd, Aave, oli al-
noa, jolla oll halua Ja harrastusta sel-
laisfin asiolhin. Siksipit vanhapoika
oll puolestaan {loinen, etti tapasi
fhmisen, jonka nuoreen sleluun hiin
waattol aatteitnan fetuttaa.

Kerran tapasl Eeva lapsuus lolk
kikumppalinsa Aaven metsiissil, Be-
va oll huvikivelylli, mutta Aave oll
kalken pilvid ollut ahkerastl marjo:
ja polmimasta. Kohtellaastl kumar
taen menee Aave rikkaan tyttin ohit-
ge, mutta rikas tyttd pysiyttii tor
pantytén. Han kyselee tylolth kal:
kenlafste, Sanoo muistavansa, Jun
he lefkkiviit kartanossa yhdessi lap-
sina ollessaan. Ihmettelf, miksi el
Anve enliil koskean kily heflld?

Aave vastan kafnostl, mutta koh-
telingsti, etti hilnelli el juurl kos-
kaan ole alkaa. Bikii hin muuten
Yaan vol tulla, kun on kiyhik ja huo
nostl puetin. Eevan utellafsuus kas-
vaa, Hiin halusa tiethil, milli Aave
kalken alkansa vlettiliL? Hinelld u-
gein on nifn ikiivd, ettt el tiedi, mil-
14 aikansa kuluttalsl. Aave vastag,
gttii hin tekee tydtll, efkd hiinen al
kansa koskaan ftule lian pitkiiksl,
Xitl ja tsi tekevilt tybith vieraalla,
hiinen tiytyy tehdit tyit kotona. Kar-
tanon toIth lsi ja ditl jo yuosia ovat
tehneat,

Feva kiiskee torpan tytin lidymiiin
luonsan kartanossa, mutta Aave wvain
kauniisti kittdl, eikd vastaa sliti
gen enempiiil.

Kotona kertoo Eeva, ettii hiin 1a
pasl torpan tytiin malnﬁnnig, Tyttd
niiytti niin kovin kiltilti ja kauniflta,
etth hitn olkein mieltyi silhen koy-
hillin  tyttéén, Mutta miten lens
Aave tullut niin kummalifselsi. Hiin
oll niin ulo Ja omituinen. SItd huo
limatta halusl h#n pubutella tyttid
vield nudemman kerran. Kriliini pit!-
vini joku alka senjiilkeen, tapasi
hiln jAlleen Anven,

Polyiselli masntielld kulki tytio
Wijan eteenpiin. Beva ajoi kartas
non komefssa viunuissa. Eeva kils
k!l kuskin pysiyttiil vaunut,

— Tule nyt Aave, niln saat hyviii
kyytii, Aave tull vaunuun, mutti
epiirtl istua hienon neldin rinnalle,
Surullisena palnol  hiin  katseensi
alas.

{ Jatk.)
LASTEN JOULU

Kyniilijat, ottakaapa  huo-
mioon, etti Lasten Jouluun ai-
ottuja kirjoituksia on ruvettava
valmistelemann, Lihettikag kir-
joitukset ja kuvat kyllin ajoissz,
ainakin ennen Marraskuun 135 p
asoitteella:

Toverittaren toimitus,
Rnx {.)q,
Astoria, Ore.




